Deutsch 6 Norwegisch
Englisch —®_ Finnisch
5 Franzdsisch —5 Polnisch
@ Italienisch Tschechisch
Spanisch Slowakisch
@ Portugiesisch 6 Ungarisch
@ Niederlandisch 6 Slowenisch
Danisch Rumanisch
Schwedisch 6 Russisch
10. Garantie

Fir das Aguarienmébel gilt eine Gewahrleistung von 24 Monaten, die sich auf eventuelle werkseitige Mangel
bezieht.

Auf die Verklebung und Verarbeitung Ihres Aquariums dbernehmen wir 36 Monate Garantie ab Kaufdatum,
ausgenommen Glasschaden. Voraussetzung ist die Beachtung der genannten Aufstellhinweise. Fiir Fische,
Pflanzen und Zubehdrieile sowie fir Schaden und Folgeschaden in der Wohnung wird auch wahrend der
Garantiezeit keine Haftung dbemommen. Die Kennzeichnung unter der Bodenscheibe bitte nicht entfernen, da
sonst der Garantieanspruch entfallt.

Innerhalb der Garantiezeit erfolgt unsere Reparatur kostenlos. Zur Anerkennung der Garantieleistung ist
dieser Schein, zusammen mit der datierten Einkaufsguitiung lhrem Fachhéndler vorzulegen.

10. Guarantee
The aguarium fumiture has a guarantee period of 24 months for factory defects.

Starting from the date of purchase, we will assume a guarantee period of 36 months for the bonding and
processing of your aguarium. However, this shall not include glass damage. As a prerequisite for this, the
specified installation instructions must be observed. Even during the guarantee period, no liability will be
assumed for fish, plants and accessories; this also applies to damage and consequential damage in the home.
Please do not remove the labelling under the glass base, otherwise the guaraniee will be declared void.

Throughout the guarantee period, we will camy out repairs free of charge. For the guarantee to be acknowl-
edged, this certificate must be presented fo your specialist dealer together with the dated purchase receipt

10. Garantie

Le meuble de l'aguarium fait l'objet d'une garantie de 24 mois qui couvre les éventusls défauts d'usine.

MNous garantissons le collage et la transformation de votre aquarium pendant 36 mois 8 compter de la date
d'achat, a I'exception des bris de glace. La condition requise est le respect des consignes d'installation. Les
poissons, plantes et accessoires ainsi que les dommages et les dommages consécutifs au domicile ne sont
pas couverts, méme lorsque |'appareil est encore sous garantie. Priére de ne pas enlever l'identifiant sous la
vitre du fond. Dans le cas contraire, la garantie ne pourra s'appliguer.

Pendant la période de garantie, les réparations effectuées sont & notre charge. Pour bénéficier de la garantie,
veuillez présenter ce cartificat ainsi que le regu attestant de la date d'achat & votre revendeur.



10. Garanzia

Per il mobile per acquari prestiamo una garanzia legale di conformita di 24 mesi che si riferisce a eventuali
difetti di fabbrica.

Per l'incollaggio e la lavorazione del vostro acquario prestiamo una garanzia di 36 mesi a decorrere dalla data
di acquisto, esclusi perd eventuali danni sui vetri. Requisito indispensabile per la garanzia & l'osservanza delle
istruzioni di installazione indicate. Non i si assume alcuna responsabilita anche durante il periodo di garanzia
per i pesci, le piante acquatiche e gli accessori o per danni diretfi o indiretti ai locali di abitazione. Si prega di
non asportare il marchio di identificazione sulla lastra di fondo; in caso contrario decade ogni rivendicazione di
garanzia.

Mell'ambito del periodo di garanzia previsio i nostri interventi di riparazione saranno gratuiti. Per |'accettazione
delle prestazioni di garanzia si prega di presentare il presente tagliando assieme allo scontrino di acquisto del
Vostro rivenditore autorizzato.

10. Garantia

El mueble de acuario tiene una garantia de 24 meses gue cubre cualquier defecto de fabricacion.

En cuanto al encolado y el acabado del acuario, salvo los dafios que sufra el cristal, concedemas una
garantia de 36 meses a parlir de la fecha de compra. Para que la garantia sea valida, es imprescindible
respetar las instrucciones de instalacidn anteriores. Declinamos toda responsabilidad, incluso dentro del
periodo de garantia, por los peces, plantas y accesorios utilizados en el acuario, asi como por los dafios
directos o indirectos que puedan producirse en la vivienda. La eligueta de identificacidn que hay debajo del
fondo no debe retirarse, ya que ello invalidaria la garantia.

Muestras reparaciones son gratuitas durante el periodo de garantia. Para hacer efectiva la garantia debe
acudir a un establecimiento autorizado y presentar esta hoja junto con el recibo de compra fechado.

10. Garantia

Para o moavel do aquario & valida uma garanfia de 24 meses referenie a possiveis falhas onginais de fabrica.

Cobrimos um periodo de garantia de 36 meses para o isolamento e processamento do seu aguario a partir
da data de compra com excegdo de danos no vidro. Condigio é o cumprimento das indicagbes de instalagio
mencionadas. Nao nos responsabilizamos por peixes, plantas e acesscrios, nem por danos e danos conse-
guentes na habitagdo, mesme durante o periodo de garantia. Nao remover a identificacdo por baixo da placa
de fundo, caso confrario extingue-se a garantia.

Mo periodo de garantia, as nossas reparagdes sao gratuilas. Para acionar a garantia deve apresentar ao
comerciante especializado este documento, juntaments com o recibo de compra datado.

10. Garantie

Voor het aquanummeubel geldt een garantie van 24 maanden voor eventuele productiefouten.

Op de vedijming en afwerking van uw aguarium bieden wij 36 maanden garantie vanaf aankoopdatum, met
uitzondering van glasschade. Als voorwaarde voor deze garantie geldt de naleving van de vermelde opstel-
lingsinstructies. Voor vissen, planten en toebehoren alsmede voor schades en vervolgschades in de woning
stellen wij ons tijdens de garantieperiode op geen enkele manier aansprakelik. De markering onder de
bodemglasplaat a.u.b. niet verwijderen, omdat anders de garantie vervalt.

Binnen de garantieperiode brengen wij geen reparatiekosten in rekening. Om aanspraak te kunnen op
garantie moet dit bewijs samen met de van een datum voorziene aankoopbon aan uw dealer / verkooppunt
worden voorgelegd.



10. Garanti

For akvariemablet geelder en produkigaranti pa 24 maneder, som vedrerer eventuelle mangler fra fabrikkens
side.

Vi giver 36 maneders garanti pa limningen og forarbejdningen af dit akvarium, regnet fra kebsdato. Undtaget
herfra er glasskader. Forudsaetning herfor er overholdelse af de angivne opstillingsanvisninger. Der gives ikke
garanti for fisk, planter og tibeharsdele samt for skader og felgeskader i boligen. Dette geelder ogsa i lebet af
garantiperioden. Fjern ikke maerkningen under bunden, da garantien ellers opharer.

| labet af garantiperioden udferes reparationer gratis. For at garantien kan anerkendes, skal defte bevis vises
til forhandleren sammen med den daterede indkabskvittering.

10. Garanti
Far akvariemBbeln ger vi 24 manaders garanti fér ev. fabrikationsfel.

Far limningen och bearbetningen av ditt akvarium ger vi 36 manaders garanti fran képdatum med undantag
fior glasskador. En férutsatining for detta ar att anvisningarna for uppstalining har beaktats. For fisk, vaxter och
tillbehdrsdelar samt fir skador och foljdskador i bostaden kan vi inte Gverta nagot ansvar under garantitiden.
Avlagsna inte markeringen under boftenskivan eftersom detta innebar att garantin upphér att galla.

Medan garantin géller utfor vi reparation utan kostnad. For att kunna gira ansprak pa garanti ska detta doku-
ment sami ett daterat kipebevis uppvisas hos din aterforséljare.

10. Garanti
For akvariemebelet gjelder en garanti pa 24 maneder. Den gjelder eventuelle fabnkasjonsfeil.

Vi gir 36 maneders garanti fra kjspsdato pa sammenliming og fabrikasjon av akvariet. Unntatt herfra er skader
pa glasset. Forutsetningen er at de instruksjonene om oppsiilling ovenfor overholdes. Vi patar oss intet ansvar
for fisker, planter og tilbehersdeler, samt for skader og felgeskader i boligen, heller ikke i lepet av garantitiden.
Du ma ikke fleme merkingen under bunnplaten. Det vil fere til tap av garantien.

| lopet av garantitiden er vare reparasjoner gratis. For at garantikrav skal aksepteres, ma dette dokumentet
sammen med en datert kvittering for kjepet forelegges forhandleren.

10. Takuu

Akvaariohuonekalulle patee 24 kuukauden takuu, joka koskee mahdollisia tehtaanpuoleisia puutteita.

Akvaariosi suojaukselle ja tyastdlle mydnnamme 36 kuukauden takuun ostopéivasta alkaen paitsi lasivaurniot.
Edellytys on mainittujen pystytysohjeiden noudattaminen. Kaloista, kasveista ja varusteosista eikd seuraus-
vahingoista asunnossa ei mydskaan takuuaikana ofeta mitaan vastuuta. Al3 poista pohjalevyn alla clevaa
funnusmerkintada, koska muutoin takuuvaatimus raukeaa.

Takuuaikana korjauksemme tapahtuu veloituksetta. Takuusuorituksen tunnustuksena on jalleenmyyjlle esitet-
tava tama todistus yhdessa paivatyn ostokuitin kanssa.



10. Gwarancja

Na meble akwariowe udzielamy 24-miesieczne] rekojmi obejmujace] ewentualne wady fabryczne.

Na pofgczenia klejowe i wykonczenie akwarium udzielamy 36-miesieczne] gwarancji liczongj od daty zakupu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen szkia. Warunkiem dla uwzglednienia roszczen gwarancyjnych jest
przestrzeganie podanych wskazowek dotyczacych ustawienia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za ryby,
rosliny i elementy osprzetu oraz za szkody | szkody nastepcze w mieszkaniu, takze w okresie obowigzywania
gwarancji. Mie usuwac oznakowania pod dolng szyba, gdyz skutkuje to utratg uprawnien do gwarancii.

W okresie obowigzywania gwarancji wykonywane przez nas naprawy =3 bezptaine. W celu uznania roszczen
gwarancyjnych nalezy przediozyc w sklepie specjalistycznym ninigjszy dokument wraz z dowodem zakupu
opatrzonym datg.

10. Zaruka
Ma akvarijni nabytek plati zaruka 24 mésicl, kiera se vziahuje na pfipadné zavady z wyroby.

Ma lepeni a zpracovani Vaseho akvaria pfebirdme zaruku 36 mésicl od data nakupu, s vjjimkou poskozeni
skla. Pfedpokladem je dodrZzeni uvedenych pokynl pro sestaveni. Za ryby, rostlinyg a piisludenstvi a také za
Skody a nasledné Skody v byté nepfebirdme 2adnou odpovédnost ani b&hem zaruéni doby. Neodsfrafujie
oznaceni na spodni desce, protoZe jinak zanika narok na zaruku.

V pribéhu zaruéni doby probiha nase oprava bezplatné. Pro uznani zaruéni opravy je nuiné predloZit Vasemu
specializovanému prodejci tento list, spolu s potvrzenim o nakupu s datem nakupu.

10. Zaruka
Ma nabytok akvaria plati zaruéna doba 24 mesiacov, kiora sa vzt'ahuje na pripadné vyrobné chyby.

Ma lepenie a spracovanie akvaria preberame zaruku pod dobu 36 mesiacov od datumu kipy, s vynimkou
poskodenia skla. Predpokladom je dodrZanie uvedenych pokynov na inétalaciu. Ma ryby, rastliny a diely prislu-
gensiva, ako aj na Skody a nasledné Skody v byie sa ani poas zanuénej doby zaruka neposkytuje. Oznatenie
spodnej strany neodsirafujte, lebo inak zanika narok na zarucné plnenie.

V' ramci zaruénej doby sa nasa oprava vykonava bezplaine. Na uznanie naroku na zarucné plnenie sa musi
spolu 5 dokladom o kipe oznadenym datumom predloZit' obchodnikovi tento doklad.

10. Garancia

Az akvariumblitora 24 honap szavatossag érvenyes, ami az esetleges gyari hibakra vonatkozik.

Az On akvariumanak ragasziasara és feldolgozasara a vasarlas datumatal szamitott 36 hénap garanciat
vallalunk, az Gvegkarokat kiveve. Ennek feliétele a megadott felallitasi utasitasok betartasa. A halakért, néve-
nyekért és tartozékokert, valamint a lakasban keletkezd karokért és kovetkezményes karokért a garancia ideje
alatt sem vallunk feleldsséget. A fenéklemez aljan talalhato jelolést ne tavolitsa el, mert kilénben a garancia
ervényet veszti.

A garancia ideje alatt a javitast ingyenesen elvégezzik. A garancia effogadésa érdekében mutassa be ezt a
garanciajegyet és a datummal ellatott nyugtat a szakkereskeddnek.



10. Garancija

Za akvarijsko pohitvo vam zagotavljamo 24-meseéno garancijo, ki se nanasa na morebitne tovarniske
napake.

Ma spoje in izdelavo vaSega akvarija vam zagotavljamo 36-meseéno garancijo od datuma nakupa, razen za
poskodbe stekla. Predpogoj je upoStevanje zgoraj navedenih navodil za montaZo. Za ribe, rastling in sestavne
dele kot tudi za okvare in poslediéne okvare v stanovanju tudi v Easu garancijskega roka ne prevzemamo
odgovornosti. Prosimo vas, da ne odstranite oznake na dnu talne plo&ée akvarija, ker drugate ne morete
uveljavljati pravic iz garancije.

V' asu garancijskega roka je nade popravilo brezplaéno. Za uveljavitev garancijske storitve morate svojemu
prodajaleu predloZiti to listino skupaj z racunom, na katerem je naveden datum nakupa.

10. Garantie

Pentru mobilierul de acvariu se aplica garantia de 24 de luni pentru eventualele erori de fabricatie.

Pentru lipirea si pregatirea acvariului dumneavoastra oferim o garantie de 36 de luni de la data achizitiei, cu
exceplia sticlei. Premisa este respectarea indicatiilor de montare mentionate. Pentru pesti, plante si accesorii,
precum si pentru pagubele si pagubele de consecinta din casa nu ne asumam nicio responsabilitate, nici pe
timpul garantiei. Nu indepartati marcajul de sub sficla de fund, deoarece in caz contrar se anuleaza garantia.

Pe timpul garantiei reparatiile oferite de caire noi sunt gratuite. Pentru recunoasterea garantiei trebuie sa
prezentati acest cerfificat impreuna cu factura dafata de la distribuitor.

10. lapanTunA

Ha TymBosky NpenocTaBNAETCA rapaHTHA 24 MECALA B OTHOWEHWH NPOMABOACTBEHHEIX AehexTos.

Mel npegocTagnAem rapaHThio 36 MECALIEE Ha KAYECTBO CKNEMBaHWA W 0DpaboTki BaLero aKBapuyMa G
MOMEHTa NOKYNKKM, 38 MCKNIOHEHWEM NoBpexAeHnA cTekna. HeoBxogumeim yonoewem senfeTcA cobnogeHne
BEILENPHESAEHHBIX YKa3aHWA NO yoTaHoBke. [ paHTMA HE PACTIPOCTPaHAETCA Ha peib, PACTEHWA W NpMHag-
NENHOCTH, 8 TAKKE HA NPAMOA M KOCBEHHEIA yWepE KkBapTHpe, B TOM YWCNE B TEYSHWE rapaHTHAHOTD CPOKE.
He ygansaiiTe MapkMpOBKY CO CTEKNA HA JHE, MHAYe FapaHTHA NOTEPAET CHY.

B TeueHWe rapaHTMAHOTO CPOKA Mbl OCYLLECTBNAEM PEMOHT BecnnatHo. [INA onoBpeHA rapaHTHRHOTD
obenyxueaHua HeoBXooWMo NPENOCTAEMTE BALIEMY CNELMANUIMPOBEHHOMY NPOASELY AaHHEIA BNaHk BmecTe
€ KBUTAHLMER O NOKYNKE.



